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D®cl arati on de Droits dOoAuUt €

Les informations présentes dans ce manuel sont sujettes a modification sans avis préalable
et ne constituent pas un engagement de la part de TSC Auto ID Technology Co., Ltd. Aucune
partie de ce manuel ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme que ce soit et
par aucun moyen que ce soit pour des fins di

i f
| 6acheteur, sans | a permission ®crite explici!i



1. Introduction
1.1.Introduction du produit

Merci dbébavoir achet® cette Bmenigaditlk séagiose:e
imprimante de petite taille, elle reste fiable et extrémement performante.

Cette imprimante a impression thermique directe a une vitesse qui peut étre réglée par

| 6 sateurt 2.0, 3.0, 4.0 ou 5,0 ips. Elle est compatible avec les étiquettes en rouleau et les
étiquettes a découper avec des espaces ou des marques noires. Tous les formats codes

barres courants sont disponibles. Les polices et les codes barres peuvent étre imprimés dans

les 4 directions et en 8 polices bitmap alphanumériques différentes et une fonction
déoagrandi ssement de |l a police int®gr ®e. Gr ©ce
débit pour l'impression de vos étiquettes.

1.2.Informations de conformité
CE Classe B :
EN55022 : 1998+A1 : 2000+A2 : 2003
EN55024 : 1998+A1 : 2001+A2 : 2003 IEC 61000-4 Series
EN61000-3-2 : 2006 & EN61000-3-3 : 1995+A1 : 2001
FCC Partie 15, Classe B
UL, CUL : UL60950-1
C-Tick : \
CFR 47, Partie 15/CISPR 22 3°™€ Edition : 1997, Classe B
ANSI C63.4 : 2003
Canadian ICES-003
TU V/Sécurité : EN609501 / IEC 60950-1

Wichtige Sicherheits-Hinweise

1. Bitte lesen Sie diese Hinweis sorgfaltig durch.

2. Heben Sie diese Anleitung fTr den sp2ter e
3. Vor jedem Reinigen ist das Gerat vom Stromentz zu trennen. Verwenden Sie keine
Flassig-oder Aerosolreiniger. Am besten eignet sich ein angefeuchtetes Tuch zur

Reinigung.

4. Die Netzanschlu3-Steckdose soll nahe dem Gerat angebracht und leicht zuganglich

sein.

5. Das Gerat ist vor Feuchtigkeit zu schTt ze
6. Bei der Aufstellung des Geréates ist auf sicheren Stand zu achten. Ein Kippen oder

Fallen kdnnte Beschadigungen hervorrufen.

7. Beachten Sie beim Anschluld ans Stromnetz die Anschlul3werte.

8. Dieses Gerat kann bis zu einer Auldentemperatur von maximal 40°C betrieben warden

ATTENTION

1. PIECES DANGEREUSES EN MOUVEMENT DANS LE MODULE DE COUPAGE. GARDER
VOS DOIGTS ET AUTRES PARTIES DU CORPS A L'E CARTDE CES ZONES.

2. LE CIRCUIT PRINCIPAL CONTIENT UNE HORLOGE EN TEMPS RE EL AVEC UNE
BATTERI'E AU LI THI UM DE TYPE CR2032. RI SQUE D
REMPLACEE PAR UNE BATTERIE DO6UN TYPE DI FFE£RE

3. SUIVRE LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT POUR LA MISE AU REBUT DES BATTERIES
USEES.




"ORSICHT"
Explosionsgetahr bei unsachgemen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem nlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach

Anpgaben des Herstellers.

WARNUNG!
GEFA HRLICHE BEWEGLICHE TEILET FINGER UND ANDERE KO RPERTEILE

FERNHALTEN!

VORSICHT!

EXPLOSIONSGEFAHR BEI ERSATZ DER
BATTERIE DURCH UNZULA SSIGENTYP.
VERBRAUCHTE BATTERIEN IMMER
VORSCHRIFTSGEMA SS ENTSORGEN!

B

( )

Remarque :

Le rapport doéi mpression maxi mal par | igne point de c¢

toile noire entiére, la hauteur maximale de ligne noire est limitée a 40 points, ce qui correspond a
5mm pour une imprimante avec une résolution de 203 DPI et 3,3mm pour une imprimante avec une

résolution de 300 DPI.



2.Vue doéensemble du foncti onn

2.1.Déballage et inspection

Cette imprimante a été spécifiqguement emballée pour résiste aux éventuels dommages

durant | e transport. Veuillez inspecter avec
r®ception de | 6i mprimante de codes barres. Vg
cas 0% il vous faudeait renvoyer | 06i mprimant
Lors du d®ball age de | 6i mpri mante, vous deve:
carton.

A Une imprimante

A Un logiciel do®ti quetage Windows / CD du p
A Un guide déinstallation rapide

A Un cOble doéalimentation

A Une alimentation & commutation automatique

A Un cO©ble doéinterface USB

A Un mandrin papier

Si un ou plusieurs des éléments sont manquants, veuillez contacter le Service Clientele de votre
revendeur ou de votre distributeur.



22.Vue doébensemble de | 6i mprimant e

2.2.1. Vue de devant

1. Ecran LCD (option d'usine)
2. Voyant DEL
3. Bouton Avancer

4. Ouverture pour sortie papier
5. Fenétre de visualisation du consommable
6. Levier d'ouverture du couvercle supérieur



2.2.2. Vue intérieure

13

Couvercle d'acces au ruban
Hub de rembobinage du ruban
Moteur de rembobinage du ruban
T°te doéi mpression
Hub dbéali mentation du ruban
Capteur dbébespacement (r®cepteur)
Supports de consommables
Guide de consommable
Support du couvercle supérieur
. Capteur Marque Noire
.Cylindre déentra nement
.Capteur dbéespac)ement (®metteur
. Poignée de réglage du guide du consommable
. Couvercle supérieur

© N R O®NRE

N e =
AW N RO
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2.2.3. Vue de derriére

1.Bout on
2Prise dob6al
3. Interface USB

4. Héte USB (option d'usine)

5. Interface RS-232C / interface Ethernet (optionnel)
6. Fente pour carte SD

Remarque :

* L'illustration de l'interface est a titre de référence uniguement. Référezvous aux spécifications du

produit pour la disponibilité des interfaces.

ddéal i mentati on
i mentati on

* Spécifications recommandées pour les cartes MicroSD.

Spéc. de la carte SD

Capacité de lacarte SD

Fabricant agréé de carte SD

V1.0,V11 MicroSD 128 Mo Transcend, Panasonic
V1.0,V11 MicroSD 256 Mo Transcend, Panasonic
V1.0,V11 MicroSD 512 Mo Transcend, Panasonic
V1.0, V1.1 MicroSD 256 Go Transcend, Panasonic

V2.0 SDHC CLASSE 6

MicroSD 4 Go

Transcend

- Le systéme de fichiers DOS FAT est supporté pour la carte SD.

- Les dossiers/fichiers enregistrés sur la carte SD doivent avoir le format de nom de fichier 8.3.




3. Installation

3l nstallation de | 6i mpri mant e

1. Placez l'imprimante sur une surface plate et stable.

2. Assurez-vous d'avoir bienréglé lI'int er r upt eur d' &teinttment ati on s

3. Connectez I'imprimante a I'ordinateur a I'aide du cable USB qui a été fourni.

4. Branchez le cordon d'alimentation sur la prise d'alimentation CA située a l'arriere de
l'imprimante, puis branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant
correctement mise a la terre.

Remarque : Veuillez mettre le bouton d'alimentation de I'imprimante sur ETEINT avant de brancher le

cordon d'alimentation sur la prise d'alimentation de I'imprimante.

3.2.Installer les consommables

3.2.1. Installer les consommables

1. Ouvrez le couvercle supérieur de l'imprimante en tirant les loquets situés de chaque cété
vers | 6avant de | ' i nhper icnoaurvteer celte esnu psRoru leeuvrar
maximum.

2. Espacez les supports de consommable en fonction de la largeur du rouleau.



3. Placez le rouleau entre les supports et fermez-les autour du rouleau. Posez le papier, coté
doéi mpression vers | e haut, via | es supports
consommables et placez le coté des étiquettes sur le rouleau du plateau.

4. R®gl ez | e guide des consommabl es pour quéil
tournant la poignée de réglage du guide.

5. Tenez le couvercle supérieur et appuyez sur le support du couvercle supérieur pour
6



désactiver le support du couvercle supérieur avec le couvercle inférieur interne. Fermez
le couvercle supérieur. Assurez-vous qu'il se verrouille fermement avec les loquets.

6. Ut i | Diageostic Toolo(Outil de diagnostic) pour régler le type de capteur de

consommabl es et calibrer | e capteur s®l ecti
diagnostic) A S®l ecti onnez | 6ongl et APrinter Conf i
ACliqguez sur | e boourtoon( Giadail birperratlee Sceanpst eur )
Remar que Veuill ez calibrer | e capteur dbespacement

consommable.



3.2.2. Installer les consommables dans le Mode Décollage (optionnel)

1. Référezvous a la section 3.2.1 pour installer les consommables.
2. Ouvrez le couvercle supérieur et le panneau de décollage aprés avoir calibré le capteur.

Panneau de

pré-décollage

3.l ns®rez | e papier consommabl e ~ tr-degseusdu | 0 cC
rouleau de décollage.
-

Ouverture pour papier support Rouleau de décollage

4. Poussez le panneaudepré-d ®c ol | age ° sa position initia



5. Fermez doucement le couvercle supérieur.
6. Appuyez sur le bouton AVANCER pour faire un test.

Papier support (Liner)
Remarque :

Veuill ez calibrer | e capteur do6espacengeddcbnsaneamalme r q u e
3.2.3. Installer les consommables dans le Mode Découpage (optionnel)

1. Référez-vous a la section 3.2.1 pour installer les consommables.
21l ns®rez | e papier consommable © travers |00
découpage.

Ouverture pour papier découpage



3. Fermez doucement le couvercle supérieur.

4. Ut i | Diageostic Toolo(Outil de diagnostic) pour régler le type de capteur de

consommabl es et calibrer | e capteur s®l ecti
diagnostic) A S®1 ecti onnez | 6ongaetofi®r (Goefi Conai.i
ACliqguez sur | e bouton fACaliprate Sensor o ¢
Remarque :

Veuill ez calibrer | e capteur dbébespacement/ de marque

10



3.3.Installer le ruban

1. Ouvrezlecouverclesup ®r i eur de | i mprimante en ti
couvercle supérieur situés de chaque cété de l'imprimante et en soulevantle couvercle
sup®rieur pour I éouvrir au maxi mum.

2. Installez le coté droit du ruban sur le mandrin d'alimentation. Alignez les pointeurs du coté
gauche et installez sur les roulettes.

e v

@n &

®
»

ail  ee———

33.0uvrez | e couvercle doéacc s au ruban.

4. Installez le coté droit du rouleau de papier sur le mandrin de rembobinage. Alignez les
pointeurs du coté gauche et installez sur les roulettes.

~7 -

11

rart



5. Tirez le ruban principal pour passer dans la téte d'impression.

7. Faites tourner le moteur de rembobinage du ruban jusqu'a ce que la bobine en plastique
du ruban soit completement recouverte et que la partie noire du ruban recouvre la téte
déi mpression. Fermez | e couvercle dbéacc s

12



3.4.0util de diagnostic

Léout il de diagnostic est \Utiltes,lowmeutéte telédnage CD ,
sur le site Web www.tscprinters.com. Diagnostic Utility (16 o u t i | d ¢ estun @ilgaired s t i
gui permet ~ | o6utilisateur de v ®rdedhangerlesl es r
r ®gl ages dnege;dedéléchargei desagraphiques, des polices de caractéres et des
mises a jour du microprogramme; de cr ®er des policest doi mpr
doenvoyer des autres c &muilisamtdet stlitaire prabiguenyousi ma n t
pouvez verifier | 6 ®t at de | 6i mpri mante et | es r ®gl ag
Remar que Cet wutilitaire ne marche qubéavec | a versio
récentes.
3.4.1. Démarrer Diagnostic Tool (| 6 out i | de diagnostic
1. Cliquez deux fois sur l'icéne Diagnostic tool (Outil de diagnostic) == pour
démarrer le logiciel.
2. L'outil de diagnostic contient quatre parties principales (Printer Configuration
(Configuration de l'imprimante), File Manager (Gestion des fichiers), Bitmap Font
Manager (Gestion de la police bitmap) et Command Tool (Outil de commande)).
ra Diiveigziie Tool ‘_J |\3
A bout
Onglet de Lahguage [nterface
L. Englizh - -
descriptio g = Fmm— | |
| | Printer Canfiguration |File Managel] Bitmap Font Manager | Command TDD|]
Printer Function Frinter Configuratiorn
Cellrels Semamm Printer Infomation Uit Interface
1 Ethemet Setup Wersion {* inch " mm
?ﬁetup Milage K Check Sum
H — Frinter Setup
Fonctions de Print Test Page Speed Ribbon -
I 6i mpr i Rieset Printer Deensity = Code Page =
Factory Default Paper "Width{unit] Country Code :"
Dump Text Paper Heightunit] Head-up Senzor :"
Ignare AUTO.BAS Media S ensor :" Feprint &fter Ermar :" l
Configuration Page Gap(unit] Gap Inten. Réalage de
Printer Status Gap Offsetiunit] Eline Inten. glag
Past-Print &ction :" Cantinuous lnten. I 6i mpr1i
Cut Piece Baud Rate :"
Reference Data Bits :"
Etat de Direction :l' :l' Parity hd
A . Offzet Stop Bitfz] :"
Il 6i mpr i
Shift
Shift v
Get Status Clear | Load | Save ‘ Set Read
LFT1 COR1 9600,N,8,1 RTS 20098/20 F<F 03:31:40

13


http://www.tscprinters.com/

342. Fonctions de | 6i mprimante (Calibrer | e capt
Configuration RTC,...)

1.S®l ectionnez | 6interface PC connect®e ~ | 0i
2.Cliquez sur | e bouton AFunctiono (Foncti ons
3. Les fonctions de la partie Printer Functon(Fonct i ons d e soht@écntgsr i man-t
ci-dessous en détalils.

Fonction Description

Calibre le capteur spécifié dans le media

Calibrate Sensor sensor field (champ du capteur de
(Calibrer le capteur) consommables) Printer Setup
(Configuration)de | 06i
Configure | 6adresse
. . Ethernet Setup )
Printer Function ) sous-réseau, la passerelle pour la carte
Calibrate Sensar (Réglages Ethernet) o . . .
Ethernet intégrée (voir la section suivante).
Ethernet Setup ) -
RTC Setup Synchronise | dhorl og
RTC Setup ) . . .
(Configuration RTC) | 6i mpri mante avec ce
Prirt Test Page

Print Test Page )
Fezet Printer ) Imprime une page de test.
(Imprimer page de test)

Factary Default :
Reset Printer i . i
Dump Text Redémar r e | 6i mpri mant e.

(R®i nitiali sc¢
[gnore AUTO.BAS

- - Factory Default R® i nitialise | 6i mpri
Configuration Page

(Défaut d'usine) r®gl ages doéusine.

Pour activer le mode de jetage de
Dump Text (Jeter texte) ) )
| i mpri mant e.

Ignore AUTO.BAS Ignore le programme téléchargé
(Ignorer AUTO.BAS) AUTO.BAS.

Configuration Page . ) .
Configuration de | 06i

(Page de configuration)

Remarque :
Pour plus doéinformations survdwQuau |lguieddai daeg nb®marcr,ag

de diagnostic sur le CD, dans le dossier \ Utilities.

14



35, Configuration de | ' Et her ne©ptiany e c

Léoutil de diagnosti c est \Utlties,loupeut&tne télédhaagé 8UDle d a
site Web www.tscprinters.com. Les wutili sateurs peuvent utilis
configurer Ethernet via les interfaces USB et Ethernet. Le contenu qui suit va aider les utilisateurs

a configurer correctement Ethernet avec ces interfaces.

351. Ut il i ser | 6i nt enfiguaec leantedEBEtlpemetr ¢
1.Branchez | e c©ble USB sur | 6ordinateur et s
2Al lumez | 61 mpri mant e.
R —
3.0uvrez | 060util de-cdiiagrmmngt & Deeledle® gy mlee
Remarque : Cet wutilitaire ne marche qubéavec

les versions plus récentes.

4.Le r ®gl age par d®f aut de | 6interface de | 6C
| 6interface USB est connect®e ~ | 6i mpri mant
champ de | 6interface.

Interface

usE | |

COm
LPT
ETHERMET

5, Cliqguez sur | eSkeoupon(RPghageset Et hernet) dze

Functiono (Fonctions de | 6i mprimante) dans
| 6i mpri mante pour 1 ®gl er JIéGemudetlemsseelldpByr | e n
| 6Et hernet iIint®gr ®.
& e deiny j]
P Setup
« DHCE
Printer Function ~ SttIF'
Calibrate Sensor e
Ethernet Setup |
RTC Setup |
Frint Tezt Fage |
Fezet Printer
Frirter M ame |PS'FFD4E2
Factany Default
AL Address |
Drump Text
lgnore ATO.BAS
Configuration Page Set Prinker Mame | Set|P Cancel

15
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3.5.2. Utiliser | 6i nterface Ethernet pour configurer |

1.Connectez | 6i mprimante et | 6ordinateur au L
2Al l umez | 6i mpri mant e.
3. Ouvrez Diagnostic Utility I 6 Out i | d)endbuble-ghogtuaot sur | 0ic

Remarque : Cet uti |l i tchiverston deemicnoprogrdamene Y600 et v e
les versions plus récentes.
4.S®l ectionnez | 6interface AEtherneto (Ethern
(Configuration) pour r ®gl e rréséad & ld passsrslle polrP, |
| 6Et her a.et i nt ®qgr
Interface :
A e deiny X
ETHERNET | Setup . SEE
LSE Frinter Mame | MAC IP &ddress Muodel Mame Status IP Setting——
CO IP &ddress/Frinter M arme:
LPT PS-C7ETA0 00:1B:11:CFE7:30 10.06.24 DP-G321 Ready |1D.D.E.125
Purt:
5100
Dizcover Device | Change IF Address Factary Default | ‘web Setup ‘ E xit ‘
5Cliquez sur | e bouton fADiscover Deviceo (DG
imprimantes du réseau.
6.S®l ectionnez | 6i mprimante dans | a |iste des

| P correspondante soafPi addrasdarsi heechamp
de l'imprimante) dans la partie droite.

7.Cliquez sur AChange | P Addresso (Changer |6
obtenue via DHCP ou statique.

17



" Static 1P

|TT033-50

Frinter Mame

AL Address |

Set Printer Mame | Set P | Cancel

L 6 adr e s sobtenliear défaut via DHCP. Pour changer le réglage sur Adresse IP

statique, cliquez sur | e bouton radio AStat
masque de sous-réseau et la passerelle.Cl i quez sur fASet | P0o (R®:
les réglages.

Vous pouvez aussri Nahnaenog e(rNofinPrdientledi mpr i mant

mod | e diff®rent dans ce champ, cliquez al c

| i mpri mante) pour confirmer | es r®gl ages

Remarque : Lorsque vous cliquez sur | e bout
del 6i mpri mante) ou fASet | Po0 (R®gler 1|1
rallumera pour utiliser les nouveaux réglages.

.Cliquez sur | e bouton AExito (Quitter) pour

retourner a I'écran principal de I'Outil de diagnostic.
Bouton Défaut d'usine
Cette fonction permet de r®i  nitiali gésgaudto u s

de passerelle obtenus par DHCP et de r®init

Bouton de configuration Web

En plus de pouvoir utiliser | 6 Out i | de diagnostic pour <cotl
aussi v®rifier et configurer | es r®gl ages ¢
microprogramme avec le navigateur IE ou Firefox. Cette fonctionnalité a une interface de
configuratonf aci |l e © wutiliser et permet de g®rer
distance.

18



3.6.Installer une carte mémoire MicroSD

1. Ouvrez le couvercle de la fente de carte mémoire SD.

2. Insérez la carte MicroSD dans la fente.

3. Fermez le couvercle de la fente de carte mémoire.

* Spécifications recommandées pour les cartes SD.

Spéc. de la carte SD

Capacité de la
carte SD

Fabricant agréé de carte SD

V1.0, V11 MicroSD 128 Mo |Transcend, Panasonic
V1.0, V11 MicroSD 256 Mo |Transcend, Panasonic
V1.0, V11 MicroSD 512 Mo |Transcend, Panasonic
V1.0, V11 MicroSD 256 Go |Transcend, Panasonic

V2.0 SDHC CLASSE 6

MicroSD 4 Go

Transcend

- Le systéme de fichiers DOS FAT est supporté pour la carte SD.

19




- Les dossiers/fichiers enregistrés sur la carte SD doivent avoir le format de nom de fichier 8.3.

20




3.7.Utiliser un clavier USB de PC avec l'interface h6te USB de

I'imprimante (option d'usine)

1.Coupez | " alimentation de | 6i mprimant e.

2. Branchez le clavier USB de PC sur l'interface hote USB de l'imprimante.

B3Al lumez | 6i mpri mant e.

4. Aprés avoir appuyé sur la touche [F1| du clavier, I'écran LCD de I'imprimante affichera ce
qui suit.

Liste des fichiers
> DRAM
FLASH

5. Utilisez les touches haut M| oubas p]du cl avier pour d®placer
sélectionner soit DRAM, FLASH ou CARD (CARTE) ou vous avez enregistré le fichier, et
appuyez sur la touche du clavier pour afficher les fichiers.

6. Sélectionnez les fichiers et appuyez sur la touche pour lancer le programme .BAS.

Liste FLASH

> TEST1.BAS
TEST2.BAS

7.Vous pouvez alors entrer les données a partir du clavier pour les applications autonomes.

Appuyez sur la touche du clavier de PC pour lancer cette fonction.

Appuyez sur la touche haut E ou bas @ pour déplacer le curseur sur l'option.
Appuyez sur la touche pour retourner au menu précédent.

Appuyez sur la touche pour entrer/lancer 'option ou le curseur se trouve.
Appuyez sur les touches+ pour réinitialiser lI'imprimanteet entr ez MfAReady?o
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4. Fonctions des DEL et des boutons

Cette imprimante est ®qui p®e dbéun bouton et
sur | e bouton en fonction des diff®rentes co
étiquettes,fera une pause pendant | a t©che dbéi mpress
capteur du consommabl e, imprimera | e rapport

réinitialisera aux parametres par défaut (initialisation). Veuillez vous référer au
fonctionnement du bouton présenté cidessous pour différentes fonctions.

4.1.Voyant DEL

Couleur DEL Description
] Ceci indique que | dalimentation est en
Verte / Fixe o )
| utilisation.
] Il so6all ume |ecestengrairede télechargersdes domnées depuis le PC
Verte / Clignotante ) .
sur | a carte m®moire et |l orsque | 06i mpr
Orange Ceci indique que | e syst me est en tra
Rouge / Fixe Ceci indique | 6oupeesarendeul hoefPteud6
Il so6allume lorsqudéil y a un probl me
Rouge / Clignotante « .
9 g | 6absence de papier, un bourrage du pa

4.2.Fonction des boutons normaux

1. Insérer des labels
Lorsque l'imprimante est préte, appuyez sur le bouton pour insérer un label au début du
label suivant.

2. Faire une pause pendant I'impression
Lors de l'impression, pressez le bouton pour faire une pause. Lorsque l'imprimante est en
paus e, tdur@Elnctighoteen en vert. Appuyez de nouveau sur le bouton pour
continuer l'impression.

4.3. Utilitaires de mise en marche

Il existe six utilitaires de mise en marche pour configurer et tester les fonctions matérielles de
Il 6i mpri mant e. Qietigés entapplyant sarilerbeuton A/ANCER et en allumant

A

| 6i mpri mante simultan®ment puis en rel ©chant

Veuillez suivre les étapes ci-dessous en fonction des utilitaires de mise en marche.
1. Coupez l'alimentation.
2.Mai ntenez appuy® | e bouton puis allumez |

3.Rel ©chez | e bouton | orsque | e voyant DEL
22
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différentes fonctions.

Utilitaires de mise en Marche |La couleur du voyant DEL changera de maniére suivante:

Couleur DEL |Orange Rouge Orange Vert Vert/Orange |Rouge/Orange| Vert

Fonctions (5 (5 5 5 (5 allumé

clignotements) | clignotements) | clignotements) | clignotements) | clignotements)

1. Calibrage du capteur Relacher
débespacement e

noire

2. Calibrage du capteur Relacher
débespacement e
noire, Test automatique et
Passage en Mode Vidage

(dump).

3. Initialisation de Relacher

I'Imprimante

4. Régle le capteur de marque Relacher
noire comme capteur de
consommable et calibre le

capteur de marque noire

5. Regle le capteur Relacher
ddbespacement ¢
capteur de consommable et
calibre le capteur

ddbespacement

6. Ilgnorer AUTO.BAS Relacher

431.Cal i brage du capteur dbébespacement/ de marque
La sensibilit® du capt e uiredadtéte safibeée dansden dorditians ma
suivantes:

1. Une toute nouvelle imprimante
2. Changement du stock des labels.
3. Initialisation de I'Imprimante.

Veuillez suivre les étapesci-kd e s sous pour calibrer | e capteur
1. Coupez l'alimentation.
2Maintenez appuy® | e bouton puis allumez | 6i

3. Relachez le bouton lorsque le voyant DEL devient rouge et clignote. (a effectuer pendant

les 5 clignotements rouges).
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A La sensibilit® du capteur dbéespacement/ de
A Lacoul eur du voyant DEL changera dans | 6ord
Orange A rouge (5 clignotements) A orange (5 clignotements) A vert (5
clignotements) A vert/orange (5 clignotements) A rouge/orange (5 clignotements) A
Vert fixe
Remarque :
1. Le calibrage du capteurpeut®t re fait avec | 60Outil de diagnosti c
Veuillez-vous référer a la section "3.3 Outil de diagnostic" pour plus d'informations.
22Veuill ez s®l ectionner | e type de capteur dbdespacert
capteur.
432.Cal i brage du capteur dobébespacement/ de marque
Vidage (Dump).
Lors du calibrage du capteur dbébespacement/ de
longueur du label, imprimera la configuration interne (test automatique) sur le label puis
passeraenmode Vidage.Le <cal i brage du capteur dbébespacer
du param®trage du capteur de |l a derni re tOc

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour calibrer le capteur.

1. Coupez l'alimentation.
2. Maint enez appuy® | e bouton puis allumez | 6i mg
3. Relachez le bouton lorsque le voyant DEL devient orangeet clignote. (a effectuer pendant

les 5 clignotements).

A La couleur du voyant DEL changera dans | 6o
Orange A rouge (5 clignotements) A orange (5 clignotements) A vert (5
clignotements) A vert/orange (5 clignotements) A rouge/orange (5 clignotements) A
Vert fixe

4. L6i mpri mante calibrera | e capteur, mesurer a

parametres internes puis passera en mode vidage (dump).

Remarque :
l.Le calibrage du capteur peut °tre fait avec | 60ut]
2.Veuill ez s®l ectionner | e type de capteur dbébespacel
capteur.
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Test automatique

LOi mpri manptr i mera | a configuration doéi mpri man
doespacement/ de margque noire effectu®. L6i mp
veri fier | a pr®sence dé®ventuels points endo
configurations doi mpri mante et | 6espace de | a m®moi
———— Motif de test de la t°te d
T Nom du mod | e de | d6i mpri ma
circuit principal
Distance imprimée
Checksum du microprogramme de la carte mere
__ ——— Paramétrage du port série
/—‘ Page Codes
//——‘ Indicatif du pays
_ —’ Vitesse doéi mpression
— Densit® doél mpression
// Taille de label (largeur, hauteur)
// Espacement (Espacement vertical, décalage)
)
> Information Gestion Fichier
J
A Mode Vidage (Dump)
L& i mpr passaraénenode vidage (dump) aprés avoir imprimé la configuration
déi mpri mante. En mode vidage (dump) tous | es

comme illustré ci-dessous. Les caractéres du c6té gauche sont recus depuis votre systeme
et les données du coté droit présentent les valeurs hexadécimales correspondants aux

caracteres. Ceci permet aux utilisateurs ou aux ingénieurs de vérifier et de débugger les

problemes.
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